СХЕМА СТИЛІСТИЧНОГО АНАЛІЗУ ТЕКСТУ
1. Визначити стиль, підстиль і жанр тексту.
2. З’ясувати його функціональне призначення.
3. Сформулювати тему та основну думку тексту.
4. З’ясувати функціональний тип мовлення (опис,
розповідь, міркування).
5. Проаналізувати стилістичне використання мовних засобів, їхню роль у передачі основної думки, творенні образної системи, а саме:
а) фонетичних;
б) морфемно-словотвірних;
в) лексичних і фразеологічних;
г) граматичних:
 - морфологічних;
 - синтаксичних.
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	[bookmark: _GoBack]Сьогодні вітер – пан над небом, степом, над усім містом. Небом жене кучугури жовто-білих хмар, перевертає ними, як перинами, сіє хмаряним борошном по небесній блакиті. Степом суне величезні запони пороху, затуляє ними сонце, обгортає сірим, бурим волоком усе місто внизу. І будинки, церкви та сади, – неначе спіймана в той
волок риба та жабуриння, – ледве проглядають крізь плетиво пилу 
(В. Винниченко)
Своя вода… Які почуття збурюють ці прості слова! Бо все на світі схоже, лише не вода. І все на світі має запах, лише не вода. Зате на смак вона така різна. О, на цьому я таки розуміюся!
Навіть коли п’єш ту саму воду з різного посуду – це інша вода. Із залізного горнятка вона солодка. Із скла – тверда на зуби. З каменя – тяжка для серця. Із жмені – м’яка й податлива. З дерев’яної коновочки – сонна, притихла. З листа лопушного – гіркувата
й щиплива. З волового рогу – ламка. Через тростину – вичахла, перестигла. А найсмачніша вода, коли тягнеш її з джерельця губами – гостра, дражлива, ситна. Тоді вода довірливо відкривається тобі, як жінка, що простягає свої уста (Мирослав Дочинець, «Криничар»).

	 
	



1. Хіба найменування славнозвісної Говерли – найвищої точки української землі, окраси карпатської Чорногорки є звичайне? А зубчата гора Ай-Петрі, що гордо піднеслася над блакиттю Понту Евкінського? А таємниче слово Бескиди, що вживається для гір – мовчазних свідків народження не тільки українського народу, а, можливо, й слов’ян узагалі. А Блакитна і Кришталева печери Тернопільщини? Перлинна Печера – у підземеллях Закарпаття, Червона у нетрях Тавриди? А Нафтуся, що поєднала в одному імені багатства української землі і милозвучність українського слова? Що не назва, то загадка, проблема, розв’язання якої має жагуче пізнавальне значення. Вона й дає ключ до розуміння краси рідного краю, його мови, історії – ключ до відкриття підземних скарбів, нових для сучасників природних ресурсів (О. Стрижак). 
2. Спинися, людино, ти ж бо – найрозумніша істота природи! Нащо ж нищиш своє право на щастя жити? Воно ж дане тобі тільки раз! І всі блага землі та неба тобі дано для цього. Чом же не користуєшся цим щастям? Чому ти дивишся на світ не своїми, а чужими очима?.. 
Отямся ж, спинися, людино! Ти ж бо – людина! Умийся росою чистої совісті і поглянь на світ своїми очима... Всю природу візьми, а вона невичерпна скарбами, – розкривай їх, навтішайся ними, живи, блаженствуй і свято оберігай од зловісних хмар сонце миру! (Я. Баш) 
3. Яблуко. Може, скажеш, не диво? Зваж на долоні, розріж навпіл: в ньому – сонце, липнева злива, прозора соната бджолиних крил. Літо гаряче в долоню на тобі, хрустке, повне соків живих, аж кипить. Цілий всесвіт у ньому, як в атомі, тільки зумієш його розщепить – заструменить медоносний дощик, зябликів спів розколише весь сад. Бери, частуйся... (П. Дорошко) 

4. Хато, моя рідна батьківська хато! Усім найкращим, що є в моїй душі, завдячую тобі. Ти навчила мене змалку поважати старших, шанувати батька й матір, бути терплячим, чесним і роботящим. Рідна хато моя! Давно я пішов від твого батьківського порога. Та де б я не був, під якими високими дахами не жив, ніколи не забуду твоєї стріхи, твоєї чистої стелі. Бо хіба може порядний син забути свою матір, свій дім, у якому вперше глянув на світ? (І. Цюпа) 
5. Мово рідна! Красо моя! В тобі мудрість віків, і пам’ять тисячоліть, і зойк матерів у годину лиху, і переможний гук лицарів у днину побідну, і пісня дівочого серця в коханні своїм, і крик новонародженого; в тобі, мово, неосяжна душа народу – його щирість і щедрість, радощі й печалі, його труд і піт, і кров, і сміх, і безсмертя його. То ж такою і будь вічно, мово рідна! (С. Плачинда) 
6. Мова – це наша ознака, в мові – наша культура, ступінь нашої свідомості. 
Мова – це форма нашого життя, життя культурного й національного, це форма національної організації. Мова – душа кожної національності, її святощі, її найцінніший скарб [...], звичайно, не сама по собі мова, а мова як певний орган культури, традиції. В мові наша стара й нова культура, ознака нашого національного визнання. 
Мова – це не тільки простий символ розуміння, бо вона витворюється в певній культурі, в певній традиції. В такому разі мова – це найясніший вираз нашої психіки, це найперша сторожа нашого психічного Я... 
І поки живе мова – житиме й народ як національність. Не стане мови – не стане й національності; вона геть розпорошиться поміж дужчим народом... (І. Огієнко) 
7. Я народився в україномовному світі, і найперші для мене слова були словами українськими. Я їх чув від Мами, Батька, братів, друзів. Для мене, малого, весь земний світ був українським. Що з того, що тепер я знаю кілька мов і користуюся ними щоденно (така вже в мене робота)? Вони ніколи не замінять мені Рідної Мови, в якій за кожним словом тягнеться багатющий шлейф асоціацій, емоцій, спогадів, подій, людей!.. (С. Ткаченко)
 


